Phu luc I
Appendix I

GIAY UY QUYEN THU'C HIEN CONG BO THONG TIN
POWER OF ATTORNEY TO DISCLOSE INFORMATION

(Ban hanh kem theo Thong tu 56 96/2020/TT-BTC ngay 16 thang 11 nam 2020 cua B truong
Bo Tai chinh)
(Promulgated with the Circular No 96/2020/TT-BTC on November 16, 2020 of the Minister of

Finance)
TONG CONG TY CP XUAT NHAP KHAU  CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
VA XAY DUNG VIET NAM Poc lap - Tu do - Hanh phic
VINACONEX.,JSC THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM

-------- Independence - Freedom — Happiness

Sb: 1439/2026/GUQ-VCG-PC Ha Néi, ngay 21 thdang 05 nam 2026

~ No: 1439/2026/GUQ-VCG-PC Hanoi, May 21,2026
Giay Uy quyén thuc hién cong bo thong tin/
Power of Attorney for Information Disclosure

Kinh gri: - Uy ban Chting khoan Nha nudc; o
- S& Giao dich ching khoan thanh pho H6 Chi Minh.

To: - The State Securities Commission;
- Ho Chi Minh Stock Exchange.

I. Bén uy quyén (sau diy goi 1a “Bén A”) (la td chtic co6 nghia vu cong bd thong
tin)/Principal (hereinafter referred to as “Party A” - is a company, organization with
obligation to disclose information):

- Tén giao dich cua td chuc, cong ty/ Trading name of organization, company: TONG CONG
TY CO PHAN XUAT NHAP KHAU VA XAY DUNG VIET NAM/VIETNAM
CONSTRUCTION AND IMPORT-EXPORT JSC.

- M ching khoan/Securities code: VCG

- Dia chi lién lac/Address: Toa nha VINACONEX, 34 Lang Ha, phuong Lang, thanh phé Ha
Noi/ VINACONEX Building, 34 Lang Ha Street, Lang Ward, Hanoi City.

Dién thoai/Telephone. (84 24) 62849234 Fax: (84 24) 62849208

Email: info@vinaconex.com.vn Website: www.vinaconex.com.vn

II. Bén dwogc uy quyén (sau day goi la “Bén B”) /Aitorney-in-fact (hereinafter referred to as
“Party B”):

- Ong /Mr: VO MANH HUNG/VU MANH HUNG

- 86 CCCD/ ID card No:

Ngay cdp/Date of issue: Noi cap/Place of issue:

- Pia chi thudng tra/ Permanent residence:



- Chue vu tai to chire, cong ty/ Position in the organization, company: Giam déc Ban Béi
ngoai — Phap ché/ Director of Legal and Foreign Affairs Department.

II1. N§i dung uy quyén (Content of authorization):

- Bén A uy quyén cho Bén B thuc hién nhiing viéc sau:/ Party A authorizes Party B to perform
the following tasks:

1))

2)

4)

Bén A Uy quyén cho Bén B lam “Nguoi dugc ty quyén cong bd thong tin” cua Bén A/
Party A authorizes Party B to act as the “Person authorized (o disclose information” of
Party A.

Bén A uy quyén cho Bén B 1a Nguoi dugc ty quyén cong b thong tin dbi véi tAt ca céc su
kién, hoat dong, giao dich ctia Bén A thudc déi twong phai cong bd thong tin theo quy dinh
tai Thong tu 96/2020/TT-BTC ngay 16/11/2020 cta By Tai Chinh hudng dan cong bd
thong tin trén thi truong ching khoan, cac védn ban stra ddi bd sung Thong tu 96/2020/TT-
BTC va cac quy dinh khac cua phéap luét dbi voi cong ty dai chiung./ Party A authorizes
Party B, as the Person authorized to disclose information, to disclose information in
relation to all events, activities and transactions of Party A subject to information
disclosure obligations in accordance with Circular No. 96/2020/TT-BTC dated November
16, 2020 of the Ministry of Finance guiding information disclosure on the securities
market, amendments and supplements to Circular 96/2020/TT-BTC and other relevant
regulations of law applicable to public companies.

Bén A uy quyén cho Bén B ky tAt ca cac van ban, tai liéu theo quy dinh dé: Cong b thong
tin dinh ky; Cong b6 thong tin bat thuong; Cong bb thong tin theo yéu clu; Cong bd thong
tin vé cac hoat dong khac ctia cong ty dai ching; Cong b6 thong tin cua td chiic phat hanh
trai phiéu doanh nghiép ra cong chung; Cong b6 théng tin cia to chiic niém yét trai phiéu
doanh nghiép; Thong béo trudc va sau giao dich cta cb dong lén, giao dich ctia nguoi noi
b va ngudi cé lién quan cta ngudi ndi b, giao dich chiao mua cdng khai; Cong bb thong
tin cua ¢ dong 1én, nhom nguoi o lién quan s¢ hitu tir 5% trd 1€n s6 ¢b phiéu c6 quyén
biéu quyét cua cong ty dai ching;/ Party A authorizes Party B to sign all documents and
materials in accordance with regulations for the purposes of: periodic information
disclosure; extraordinary information disclosure; information disclosure upon requesi;
disclosure of information relating to other activities of public companies; disclosure of
information by issuers of publicly offered corporate bonds, disclosure of information by
listed corporate bond organizations; reporting before and dffer transactions of major
shareholders, transactions of internal persons and related persons of internal persons,
public tender offer transactions; disclosure of information by major shareholders and
groups of related persons owning 5% or more of the voting shares of a public company.

Bén A uy quyén cho Bén B ky tAt ca cac vin ban, tai liéu khac ¢ lién quan dé thuc hién va
hoan thanh nghia vu cong b6 thong tin, théng bio giao dich, bdo céo trudce va sau khi thue
hién giao dich cua cb dong 16n, nguoi ndi bd va ngudi ¢o lién quan cua ngudi ndi bd cua
cong ty dai ching theo quy dinh phap luét./ Party A authorizes Party B to sign all other
relevant documents and materials for the purpose of performing and completing
obligations relating to information disclosure, transaction notifications, and reports before
and afier transactions conducted by major shareholders, internal persons and related
persons of internal persons of the public company in accordance with the law.

- Bén B ¢6 trach nhiém thay mit Bén A thuc hién nghia vu cdng b thong tin ddy du, chinh x4c
va kip thoi theo quy dinh phap luét.

Party B, on behalf of Party A, is responsible to perform the disclosure obligations fully,
accurately and promptly in accordance with the law.

Gidy uy quyén nay c6 hiéu luc ké tr ngay 21/05/2026 dén khi c6 thong bdo huy bo bang vin
ban cua Tong cong ty c6 phan Xuat nhdp khau va Xy dung Viét Nam /| This Power of
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Attorney shall take effect from 21/05/2026 until a written nolice of revocation is submilted by
Vietnam Construction and Import — Export Joint Stock Company (Name of organization,
company/ Name of fund management company).

BEN A / NGUOI PAI DIEN THEO PHAP LUAT BEN B/
CHU TICH HQI PONG QUAN TRI PARTY B
PARTY A/LEGAL REPRESENTATIVE
CHAL HE BOARD QF DIRECTORS
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CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM
Ddc lap - Tw do - Hanh phic
THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
Independence - Freedom — Happiness

Ha Noi, ngay<4 thang 05 ndm 2026
Hanoi, day .4/ month 05 year 2026

BAN CUNG CAP THONG TIN/ CIRRICULLUM VITAE

Kinh gti: - Uy ban Chimg khoan Nha nuéc;
- S& Giao dich ching khoan.
To: - The State Securities Commission;
- The Stock Exchange.
1/ Ho va tén /Full name: VO MANH HUNG

2/ Gidi tinh/Sex: Nam/Male

3/ Ngay thang ndm sinh/Date of birth:

4/ Noi sinh/Place of birth: Thai Nguyén

5/ S5 CMND (hoic sé ho chiéu)/ ID card No. (or Passport No.):

Ngay cap/Date of issue:; Noi cép/Place of issue: Cue CS QLHC vé TTXH/ Police Department for Administrative Management of Social Order.
6/ Qubc tich/Nationality: Viét Nam/Vietnam

7/ Déan toc/Ethnic: Kinh/Kinh

8/ Dia chi thuong tri/Permanent residence:

9/ S& dién thoai/Telephone number:

10/ Pia chi email/Email:

11/ Tén t6 chic la ddi twong cong bd thong tin/ Organisation’s name subject to information disclosure rules: TONG CONG TY CO PHAN XUAT NHAP
KHAU VA XAY DUNG VIET NAM/VIETNAM CONSTRUCTION AND IMPORT-EXPORT JSC.

12/ Chirc vu hién nay tai t6 chuc 1a dbi tuong cong b thong tin/ Current position in an organlzatlon subject to information disclosure: Giam doc Ban

Péi ngoai — Phap ché/ Director of Legal and Foreign Affairs Department; Ngudi dwgce @iy quyén cong bb théng tin/ Person authorized to disclose
information.

13/ Céc chirc vu hién dang nam giit tai t6 chirc khdc/Positions in other companies:



- Thanh vién HPQT, Téng Giam dbc Cong ty cd phan B4t dong san DAau khi / Member of the Board of Directors and General Director of
Petrowaco Property Joint Stock Company,

- Thanh vién HPQT Céng ty cb phan Pau tu va Phat trién Pién Mién Bic 2 /Member of the Board of Directors of Northern Electricity Investment
and Development Joint Stock Company 2;

- Thanh vién HDTV, Phé Tdng Giam dbc thuong truc Cong ty TNHH MTV Gido duc Ly Thai Té/Member of the Members’ Council and Standing
Deputy General Director of Ly Thai To Education One Member Company Limited,

- Thanh vién BKS Céng ty ¢6 phin Dau tu va Dich vu d6 thi Viét Nam/Member of the Board of Supervisors of Viet Nam Urban Services and
Investment Joint Stock Company,

- Thanh vién BKS Céng ty c¢b phan Bach Thién Loc/Member of the Board of Supervisors of Bach Thien Loc Joint Stock Company,

- Thanh vién BKS Cong ty cb phan Phat trién thwong mai Vinaconex/Member of the Board of Supervisors of Vinaconex Trading Development
Joint Stock Company;

- Thanh vién HPQT Céng ty b phin Gidy Thuong Dinh/Member of the Board of Directors of Thuongdinh Footwear Joint Stock Company.
14/ S6 CP nim gir: 0 chiém 0% vén didu 18, trong @/ Number of owning shares 0, accounting for 0% of charter capital, of which:
+ Pai dién (tén tb chic 1a Nha nuéc/cd dong chién luge/td chire khac) s hitw/Owning on behalf of (the State/strategic investor/other organisation): 0
+ C4 nhan s6 hitu/ Owning by Individual: 0
15/ Céc cam két ndm gitt (néu c6)/Other owning commitments (if any): Khong

16/ Danh sach ngudi ¢6 lién quan ctia ngudi khai* /List of affiliated persons of declarant:

* Bao gdm tit ca ngudi o lién quan theo quy dinh tai khoan 46 Diéu 4 Luat Chung khoan ngay 26 thang 11 nam 2019 — gom cd truong hop cd s6 hitu
co phiéu va khéong co sé hitu co phiéu.

Affiliated persons are stipulated in Article 4, clause 46 of the Law on Securities dated 26" Nov 2019
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CBTT
1.01 VCG Vi Van Ha Cha 0 0%
1.02 VCG Lé Thi Trong Me 0 0%
1.03 VCG Nguyén Thanh Giang Vo 0 0%
1.04 VCG Vii Huy Bing Con 0 0%
1.05 VCG Vi Tram Anh Con 0 0%
1.06 VCG Vi Thi Bich Héng Chi rudt 0 0%
1.07 VCG Pinh Thi Nga Me vo 0 0%
g Céng ty ¢b phin Dau tu & T chire ¢o o Thanh vién
1,08 VEG Phit trién dién mién Bic 2 lién quan 0 b HDQT
. Thanh vién
Cong ty TNHH MTV T6 chirc co " HDTV,
109 VG Gido duc Ly Thai T6 lién quan 0 o Pho TGD
TT
Cong ty CP Phat trién oL N
1.10 VCG thuong mai T;)‘chuc £ 0 0% Th?;;;é;“e"
VINACONEX 1on quarn
Céng ty ¢b phin Dau tu 2 o4 o N a
111 VCG va dich vu 6 thi Viét 10 chife.ch 0 0% Thanh vién
lién quan BKS
Nam
Céng ty cb phin Bach T chire ¢6 o Thanh vién
L1 vee Thién Loc lién quan : 0 0% BKS
& Céng ty CP Gidy Thuong Té chire ¢o 5 Thanh vién
113 vea Pinh lién quan 0 0% HDQT
. £ an . 3 o o Thanh vién
114 VCG Cong ty CI: Bat'dqng san T(ichuc co 0 0% HDPQT/TG
Dau khi lién quan D

17/ Loi ich lién quan dbi véi cong ty dai ching, quy dai chung (néu cd)/Related interest with public company, public fund (if any): Khong/No
18/ Quyén loi mau thuin véi cong ty dai ching, quy dai ching (néu co)/ Interest in conflict with public company, public fund (if any): Khong/No

T61 cam doan nhiing 161 khai trén day la ding su thét, néu sai t6i xin hoan toan chiu trach nhiém trudc phép luat/] hereby certify that the information
provided in this cv is true and correct and I will bear the full responsibility to the law.

NGUOI KHAI /DECLARANT

e
Vi Manh Hung
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